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170,

BANDO DEL DUCE, 12 giugno 1943-XXI.

Competenza per i reati preveduti nelle
ordinanze dell’Alto Commissario di Lubiana

IL DUCE
Primg Maresciallo dell'lmpero

Comandante delle Truppe operantj su tutte le fronti

Visti gli articolj 17 e 20 del Codice penale mililare
di guerra,
ordina:

Art. 1

I1 bando 19 novembre 1942-XXI. relativo alla com-
petenza per i reati preveduti dalle ordinanze dell’Allo
Commissario di Lubiana & abrogato,

Art. 2

Appartiene ai Tribunali militari di guerra la cogni-
zione dei reati preveduli dalle seguenti ordinanze del-
I'Alto Commissario per la provinecia di Lubiana;

1) ordinanza b luglio 1941-XIX, n. 64;

2) ordinanza 9 marzo 1942-XX, n. 41, limitalamente
al reato preveduto nell’articolo 5, 2° comma;

3) ordinanza 5 giugno 1942-XX, n, 106;

4) ordinanza 19 giugno 1942-XX, n. 119;

5) ordinanza 26 giugno 1942-XX, n. 120;

6) ordinanza 8 luglio 1942-XX, n. 140:

7) ordinanza 16 luglio 1942-XX, n. 146;

8) ordinanza 19 luglio 1942-XX, n. 151;

9) ordinanza 11 agosto 1942-XX, n. 158;

10) ordinanza 24 settembre 1942-XX, n. 181;

11) ordinanza 6 novembre 1942-XXI, n. 201;

12) ordinanza 4 dicembre 1942-XXI, n. 226, limita-
tamente ai reati di cui alla lettera a) dell'articolo 1:

RAZGLAS DUCEJA =z dune 12. junija 1943-XXI.

Pristojnost za sojenje kaznivih dejanj po
naredbah Visokega komisarja v Ljubljani

DUCE
Prvi marsal cesarstva
Povelinik veojnih sil na vseh bojigéih

Na podstavi ¢lenoy 17, in 20, vojnega vojaskega ka-
zenskega zakonika
odreja:

" Clen :

Razglas z dne 19, novembra 1942-XX] o pristojnosti
za sojenje kaznivih dejanj po naredbah Visokega komi-
sarja v Ljubliani se razveljavlja.

Clen 2.

V pristojnost Vojaskih vojnih sodis¢ spada sojenje
kaznivih dejanj po naslednjih naredbah Visokega komi-
sarja za Ljubljansko pokrajino:

1. naredba z dne 5. julijo 1941-X1X &t 64;
2. naredba z dne 9. marea 1942-XX &t 41, vendar le
glede kaznivega dejanja iz 2. odstavka Clena 35.;
3. naredba z dne 5. junija 1942-XX 31, 106;
dne 19. junija 1942-XX &t 119;
dne 26. junija 1942-XX st 120:
dne 8. julija 1942-XX §t, 140;
dne 16. julija 1942-XX &1, 146;
8. naredba z dne 19, julija 1942-XX 5t, 151:
9, naredba z dne 11. avgusta 1942-XX &t 1584
10, naredba z dne 24. septembra 1942-XX &, 181;
11. naredba z dne 6. novembra 1942-XXI &t, 201
12, naredba z dne 4. decembra 1942-XXI st 226,
vendar le za kazniva dejanja pod ¢rko a) ¢lena 1.

2
4, naredba z
5. naredba z
6. naredba z
7. naredba z

FA
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13) ordinanza 11 dicembre 1942-XXI, n. 228, limita-
tamente ai reati prevedutj dagli articoli 20 e 21,

14) ordinanza 9 dicembre 1942-XXI, n, 229;

15) ordinanza 7 febbraio 1943-XXI. n. 15,

Art, 3

Nei procedimenti devoluti alla competenza dei Tri-
bunali di guerra, nel territorio della provineia di Lu-
biana, le eose mobili sequestrate in oceasione dell’accer-
tamento di un reato contro la disciplina dei consumi,
se appartengono all'imputato, ovvero se sono soggetle
a confisca, possono, quando non presentino interesse per
il procedimento penale & I’Alto Commissario 1o richieda,
essere in tutto o in parie restituite al consumo, e dj esse
pud essere disposta la consegna agli enti indicalj dal-
I’'Alto Commissario,

La somma ricavata @& immediatlamente versata in
deposilo giudiziale postale infruttifero.

La restituzione al consumo pud essere ordinata an-
che quando & stata ordinata la confisca.

Le somme ricavate dalla vendila giudiziale o dalla
restituzione al consumo di cose confiscate con sentenza
divenuta irrevocabile del Tribunale militare, nei proce-
dimenti allo stesso devoluti in virti del presente bando,
sono versate nelle casse dell'Alto Commissariato,

Art. 4
Il presente bando & pubblicato mediante inserzione
nella Gazzetta Ulfficiale del Regno d'ltalia ed & inoltre
inserito nel Bollettino Ufficiale per la provincia di
Lubiana. -

Dal Quartier generale delle Forze armate
addl 12 giugno 1943-XXI,

Mussolini

13. naredba z dne 11. decembra 1942-XXI st 225,
vendar le za kazniva dejanja po é&lenih 20, in 21.;

14. naredba z dne 9. decembra 1942-XXI 3t. 229;

15. naredba z dne 7. februarja 1943-XXI st, 15,

Clen 3.

V postopkih, spadajocih v pristojnost Vojnih sodis¢
na ozemlju Ljubljanske pokrajine, se premicnine, zaple-
njene ob ugotavljanju kaznivega dejanja zoper ureditev
potrosnje, ¢e so lastnina obdolzenca ali je njih zaplemba
dopustna in & nimajo pomena za kazenski postopek ter
lo Visoki komisar zahteva, lahko celoma ali deloma
vrnejo potrodnji in se sme odrediti njih izroditev usta-
novam, dolofenim po Visokem komisarju.

Dobljena vsota se takoj odvede v neobrestovanj
postni sodni polog. .

Vrnitev potrosnji se lahko odredi tudi, ¢e je bila
odrejena zaplemba,

Vsote, dobljene od sodne prodaje ali od vrnitve po-
trodnji stvari, zaplenjenih s pravnomofno sodbo Voja-
Skega sodiSéa v postopkih, ki so mu dodeljeni s tem
razglasom, se slekajo v blagajne Visokega komisariata,

Clen 4.

Ta razglas se objavi z uvrstitvijo v uradni list «Gaz-
zetta Ufficiale del Regno d’'Italia: in se poleg tega uvrsti
tudi v Sluzbeni list za Ljubljansko pokrajino,

Iz Glavnega stana oboroZenih sil
dne 12, junija 1943-XXT,
Mussolini

Avviso di rettifica.

Nell'ordinanza 8 giugno 1943-XXI, n, 65, concernente la
nuova classificazione dei vini e la determinazione dei prezzi
per gli stessi, pubblicata nel Bolletting Ufficiale per la pro
vincia di Lubiana del 16 giugno 1943-XXI, n, 48, vanno appor-
tate le seguenti reitifiche:

— all’articolo 2, comina primo, righe 8 ¢ 9, deve leggersi:

apar i wvini confeziopuli in fiaschi e bottiglie pregiati e
speciali nonché per i vini speciali sfusiis: _

— alla tabella A allegata all’ordinanza fra i vini Impor-
tati dalle altre province del Regno, [ gruppo, i nomi di «Sauri-
gniore bianco» e ¢Semilone biancos vanno rettilicati in «Sauw

Popravek.

V naredbi z dne 8. junija 1943-XXI St. 65 o0 novj raz-
vrstitwi wvin in dolo¥tvi mjih cen, objavljeni v Slufbenem
listu za Ljubljansko pokrajino z dne 16, junija 1943-XXT &, 48,
ie popraviti naslednje:

V prvem odslavku 2. flena se mora glasiti 8, vrata:

«Za boljia in posebna vina v steklenicah in buteljkah ka-
kor tudi za posebna wvina v odprtih posodah:s;

v razpredelmici A. priloZeni naredbi, se morata v I, sku
pini vin, uvekenih iz drugih pokrajin Kraljevine, naziva ¢Sau-
tignore belos in «Semilone belor glasiti pravilno -Sauvignon
belor in «Semillon belos;

v isti mazpredelnici se dodajejo ma konecu II. skupine =

vignon bianco» e «Semillon biancos; naslednja vina:
— alla tabella suddetta mel II gruppo vanno aggiunti $§“‘p‘;ﬁn§&u‘i‘§éid' ac bhEisg Ty Lree el iR anrts {2
S i e A L I T
Termeno rosso . . . 10 Valtellina (Sassela, Grumello, Inferno) rdede 1%
Torre Giukia bianco . 12 Vino nobile iz Montepulciana rdete. . . . .. 12
Termeno biance . . . . et it it 12 Zueco Rivadoro belo . . . ) eigsdin 18
Va'nltell_'lna (Saancle, Grmn_ello, Infexhoy, rosen . 1% V slovenskem besedilu razpredelnice B, II, skupina, je
Vino nobile di Montepuleiano ros<o : 2 pri nazivu «Croi istrski burgundec (Gamay) rdefes popraviti
Zueco Rivadoro bianco : 13 najniZjo alkoholno stopnjo v 11
= el A s e
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Autorita
giudiziarie

Og 82/43-—-3; 693

Avviamento della pro-
cedura per dichiarazio-
ne di morte presunta.

Antonio Bizjak, nato il 24 no-
vembre 1882 in Lubiana, di An.
tondo e di Lucia nata Ribnikar,
di relig. rom.-catt,, celibe, messo
di negozio, pertinente a Lubia-
na, abitante in Lubiana, via Bo-
horiteva 16, emigrd mnell’anno
1002 per Vienna, in cerca di la-
voro. La sua residenza pimase
ignota, e suo fratello non ebbe
mai notizie dello stesso, Si sup-
pone che esso non sia pil n
vita,

Potendosi quindi a mente del
§ 24/1 codice civile gen, presu
mere nej confronti del suddetto
I'avwenuta morte, viene avviala
su proposta di suo fratello Giu-
sappe Bizjak, sarto in Lubiana,
via Rimska 23, la procedura per
dichiarazione di morte presunta
o #i diffida chiunque abbia mo-
tizie dello scomparso, a farle
pervenire al sig. Giuseppe Biz-
jak, sarto in Lubiana, via Rim-
ska 23, quale curatore, nomina-
to in pari tempo allo scomparso
anzidetto,

Si diffida Antonio Bizjak, s
in vita, a presentarsi in perso-
na al firmato Tribunale risp. a
far pervenire allp stegso in al-
tro modo nofizie di b, -

Dopo il 1 luglio 1944 il Tri-
bunale su nuova proposta deci-
dera sulla dichiarazione di mor-
le presunta dello scomparso.

Tribunale Civile e Penale,
sez, IV, di Lubiana,
18 giugno 19043-XXI

*
Og 4/43—9. BRS

Avviamento della pro-
cedura per dichiarazio-
ne di morte presunta.

Manin¢ Martino, mato il 30
marzo 1879 a Brsnik, pertinente
al comune di Fara, distretto di
Kofevije, ammogliato, lavoratore
a Brsnik, n, 9, partl nell'anno
1912, in cerea di lavoro, per
I’America, da dove aseeritamen-
te serisse per Pultima volta nel-
I'anng 1919 e da qui innanzi
e=s0 & d'ignota dimora, '

Potendosi quindi presumere al
senai del § 24/1 cod. civ, gen.
nei confronti del suddetto Pavve-
nula morte, viene avviata dietro
islanza di sua moglie Maris
Marin® di Vrh m, 10 la proce.

INSERZION] — OBJAVE

Sodna oblastva

Og 32/43—3.
Uvedba postopka
za proglasitev mrtvim.

Bizjak Anton, roj. 24, novem-
hra 1882 v Ljubljani, sin An-
tona dn Lueije voj. Ribmikar,
rk, vere, samski, trg. pomodnik,
stanujo# v Ljubljani, Bohoriteva
16, pristojen v Ljubljano, je od-
Sel 1. 1902, na Dunaj za delom.
Kje se je ustavil ni znano in ni
potem bratu ve pisal. Domme-
va se, da je mriev,

Ker je polemtakem verjeino,
da bo mastopila zakonita dom-
neva amrhi v ymislu § 24., 8. 1,
0. d. 2., e uvaja na prosnfo nje-
govega brata Bizjaka JoZeta,
krojaSkega mojstra v Ujubljani,
Rimska ¢, 28, postopak za pro-
glasitey mrivim ter se izdaje
poziv, da se o pogresancu po-
rofa sodiSdu ali & tem postav-
ljenemu skrbniku g. Bizjaku Jo-
#etu, krojafkemu mojstru v Ljub-
lani, Rimeka c, 23. Bizjak An-
ton se poziva, da se zglasj pri
podpisanem sodigfu ali drugate
dd kako vest o sebi,

Po 1. juliju 1944 bo eodiie
na vnoviino proSnjo odlotilo o
proglasitvi mrtvim,

Okro#no sodisée v Ljubljani.
odd, IV,

dne 18, jumija 1943-XXI.

*

693

Dz 4/43—9.
Uvedba postopka

za proglasitev mrtvim.

Marin¢ Martin, rojen 30, mar-
ca 1879 v Breniku, pristojen v
obfino Faro, okraj Kofevie, oZe-
njen, delavec ma Brsniku 3t 9,
je odSel v letu 1912, za delom
v Ameriko, od koder je baje v
letu 1919, zadnjid pisal; od tega
tasa dalje pa je neizvesien.

Ker utegne nastopiti zakonita
domneva smrli v smislu § 24/1
0. d. z., se uvaja po prosnji nje-
gove %ene Mariné Marije na Vr.
bu 3t 10 postopek za proglasi-
tev mrtvim in se izdaje poziv,

685

dura per dichiarazione di morte
presunta dello scomparso e al
diffida chiungue abbia notizie
dello scomparso a farle perve:
nire al firmato Tribunale od al
glg, Giovanni Jare, aggiunto di
cane, in r. a Novo mesho quale
curatore, nominalo con la pre-
sente allo scomparsp anzidetto.

Si diffida Martino Maring, se
in vita, a presentarsi in perso-
na al f{irmato Tribunale risp. a
far pervenire allo stessp in al-
tro modo notizie di sé,

Dopo il 10 luglio 1944 i1 Tri-
bunale su analoga nuova propo-
sta decidera sulla dichiarazione
di morte presunts di Martino
Mariné e si dichiarerd sciollo il
malrimontio contratto dallo scom-
PRar=o,

Tribunale Civile ¢ Penale,

sez, V, di Novo mesto,
12 giugno 1943-XXI.

Registro commerciale
Modificazioni e aggiunte:

Sede: Lubiana,

Giorno deliscrizione: 10 giu-
gno 1943-XX1,

Ditta: Banea di Credito di
Lubiana.

In base all’ordinanza dell’Alto
Commissario per la provincia
di Lubiana del 29 maggio 1943-
XXI, n, 62, concernenté la re-
voca della moratoria nel con-
fronto della Banea di Credito
di Lubiana (Boll, Uff. 2 giugno
1943-XX1, n. #4), si ording la

cancellazione  dell’annotazione
iscritta il 51 agosto 1935 al

num, d'ord, 7/76, relativa alla
sospensione dei pagamenti per
il periodo di 6 anni, all’attua-
zione della valonizzazione degli
immobili, alla riduzione della
tassa dell'interesse, all’emisaio.
ne del capitale privilegiato di
dinani 20,000.000,— e agli age:
volamenti finanziari ai senside-
gli articoli 15 e 68 dell'ordi-
nanza sulla tutela delle aziende
di credito e dej loro creditori
del 28 novembre 1934
Tribunale Civile e Penale

quale Tribunale dj commereip

di Lubiana,

10 giugno 1943-XXT,
Rg B T 42/215,

"
87.
Sede: Lubiana,
Giomo dell’iserizione: 10 giu
gono 1948-XXI1.

Difta: Tipografia Consorziale,
societh a g. L

Viene cancellato il gerente-
amministratore Carlo Cel, per
essorsi dimesso dalla canica, ed

da vsakdo, ki kaj ve o pogre-
Sancu, sporofi to podpisanemu
sodiséu ali pa Jarcu Ivanu, upo-
kojenemu pisarn, pristavu v No-
vemn mestu, ki mu je za to za-
devo postavljen za skrbnika,

Mariné Martin se poziva, da
se 2glasi pri sodiSfu ali pa da
kaké drugafe vesl, da &e Zivi.

Po 10, juliju 1944 bo sodidte
po zopelnem predlogu razsodilo
o proglasu mrivim pogreSanega
Marinfa Martina in o ragzves
zakona.
Okroine sodiife v Novem mestu,

odd, vV,
dne 12, junija 1943-XX1.

Trgovinski register
Spremembe in dodatki:

86.

SedeZ: Ljubljana,

Dan wpisa: 10, junija 1948,

Besedilo: Ljubljanska kredit-
na banka.

Na podlagi naredbe Visokega
komisarja za Ljubljansko pokra-
fjino &, 62 z dne 29, maja 1943
o odpravi moratorija Ljubljan-
ski kreditni banki (SI. list 5t 44
z dne 2. VI. 1843) se odreja
izbris zazmambe pod zaporedno
%, 7/76 2 dne 31. VIIL 1935 o
odloZitvi pladl za 6 let, proved.
bi valorizacije mepremiénin, zni-
#amju obrestne mere za stare
vloge, emisiji prioritetne glav-
nice po Din  20,000.000.— ter
finandénih olaj8avah v amislu
#l. 15, in 68, uredbe o zadfiti
denarnih zavodov in njihovih
upnikov z dne 23.°' novembra
1934,

Okroine kot trg. sodiiée
v Ljubljani,
dne 10, junija 1943-XX1,
Rg B I 42/215,
*
8T, -
SedeZ: Ljubljana.

Dan vpisa: 10, junija 1943.

Resedilo: Zadruina tiskarna,
druiha z o. 2.

[zbride se zbog odstopa poslo-
vodjn Cet Karol, vpise pa se
peslovodia Kosidek JoZa, gene-
ralni tajnik Ljudske tiskarne in
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isceritto in tale qualith Giuseppe
Kofidek, segretario generale del-
la Stamperia e lbreria popola-
re, Lubiana, via Semenifka 2.

Tribunale Civile ¢ Penale,

sez. III, quale Tribunale

di wmmeroio di Lubiana,

10 giugne 1943-XXI.
Rg C V 259/2.

Cancellazioni:

Sede: Lubiana,

Giorno della cancellazione:
10 giugno 1943-XXI.

Difta: Soeieth a g. 1. per eo-
struzioni di Lubiana in Hquida-
zione.

Per alluata liquidazione,

Tribunale Civile ¢ Penale,

sez, I, quale Tribunale

di muunerew di Lubiana,

giugno 1943-XXI1.
Rg C IT 35/29.

Varie

697
Notificazione.

Mi & andata smarrila la caria
di identith n, 021.887 rilasciala
I'S§ marzo 1942-XX dal Muni-
cipio di Lubiana al nome di

knfigarne v Ljubljani, Semeni.-
fka ul. 2,
Okroino kot trg. sodi¥ée
v Ljubljani, edd, IIL.
dne 10, junija 1948 X X1
Rg C V 259/2.

Izbrisi:
88,
Sedez: Ljubljana,
Dan izbrisa: 10. junija 1943,
Besedilo: Ljubljanska gradbe-
na druzba z o, z. v likvidaeiji.
Zaradi konfame likvidacije.
Okrotno kot trg. sodigiée
v Ljubljani, odd, 1IL,
dne 10. junija 1948-XXI,
Rg C 11 35/20.

Razno

697
Objava.

Izerubil sem osebno izkaznico
&, 021.887, izdano dne 8, marca
1942 od mesinega poglavarstva
v Ljubljani na ime Adamlje
Alojzij iz Sobrad, ob& 8t Vid
pri Sti¢ni, Proglafam jo za ne-

Con la presente la dichiaro
priva di valore,
Luigi Adamlje
*
703
Notificazione.

Mi & andata smarrita la caria
di identith m. 060,115, nilasciata
il 28 febbraio 1942-XX dal co-
mune di Jezica al nome di «Ce-
maZar Lovroy di Savlje, conmne
di JeZica, Con la presente la
dichiaro priva di valore.

Lorenzg Cemazar

*
74

Notificazione,

Mi ¢ andato smarrilo il la-
uiw[.utu-air(' rilasciato dalla R.
Queslura in Lubiana al nome
di Luigia Derganc. di Lubiana,
Zabjek n, 3. Con la presente lo
dichiaro pri\'n di valore,

Luigia Dergane
*
698
Notificazione.

Mi & andata smanrita la earta
dj idemtith n, 022,258 nilasciata
il 3 marzo 1M2-XX dal Muni.
cipio di Lubiana al nome di
«Rotar Ivany di Lubiana, Con
la presente la dichiaro priva di

703
Objava.

Tzgubil sem osebno izkaznico
&, 060.115, dzdano dne 28, fe
bruanjan 1942 od obdine JeZica
na ime Cemazar Tovro iz Sa-
velj, ob#. Jezica, Proglasam jo
za neveljavno,

Cemaiar Lovro

*®
704
Objava.

Izgubila sem propusinico, iz-

dano od kr, policije v Ljublja-

ni, glasedo se na ime Dergance

Alojzija, Ljubljana, Zabjek 8.

Proglafam jo za neveljavno,
Dergane Alojzija

GO
Objava.

Izoubil sem osebno izkaznico
&l 022258, qedang dne 5, marca
1942, od mesinega poglavarstva
v Ljubljami na ime Rotar Ivan
iz Ljubljane, Progla¥am jo za

<Adamlje Alojzijs di Sobrafe, | veljavno, valore, ueveljayno,
com, di 8t, Vid presso Stidma. Adamlje Alojzij Gievanni Retar Rotar Ivan
— — i — e
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